PRO-GLO TRITIUM ROUND FRONT SIGHT 200X140 for GLOCK® -
AMERIGLO PRO-GLO TRITIUM ROUND FRONT SIGHT .200X.140 ORG
FOR GLOCK®

Get Ready for Your Nighttime Fight

Keep your fighting gun nighttime ready with the AmeriGlo Glock® ProGlo
[lluminated Round Front Night Sight. Designed for use by LE and military
professionals, the AmeriGlo Glock® ProGlo llluminated Front Night Sight
features a tritium lamp that produces a visible glow for up to 20 years without
the need for batteries or ambient lighting. Sight post measures 0.200 inches in
height Features luminescent green or orange right around lamp Lamp color
itself is green The AmeriGlo Glock® ProGlo Illuminated Front Night Sight will
fit all Glock® pistol models and is built using bar-stock steel.

“GLOCK” is a federally registered trademark of Glock, Inc. and is one of many
trademarks owned by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H. Brownells is an
independent dealer of parts and accessories for Glock pistols, and is not
affiliated with or endorsed by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H. The use of Glock
on this page is merely to advertise the sale of Glock parts or components. As
indicated in the product descriptions, not all parts and accessories on this site
are official Glock products.

Attributes

Name: AMERIGLO PRO-GLO TRITIUM ROUND FRONT SIGHT .200X.140 ORG FOR GLOCK®
Manufacturer: AMERIGLO
Product no.: 100024831
Mfr. No.: GL-212-200-OR-C
Color: Green

Height: .200

Make: Glock

Outline: Orange

Style: Night Sight

Width: .140

Delivery weight: 0.023kg
UPC: 644406904809

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das AmeriGlo ProGlo
Tritium RundFrontvisier fur Glock®

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das AmeriGlo ProGlo Tritium RundFrontvisier fur deine Glock®Pistole entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um sicherzustellen, dass
du dieses Produkt sicher und effektiv verwenden kannst. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du
mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt korrekt installiert ist, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit deiner Feuerwaffe um.

Halte das Visier und alle Teile der Feuerwaffe aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife regelméaRig das Visier auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Wenn du Probleme bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Die Tritiumlampe ist dafiir ausgelegt, bei schlechten Lichtverhaltnissen Licht zu spenden. Sie ersetzt
jedoch nicht die richtige Ausbildung und sichere Handhabung.

¢ Versuche nicht, das Visier zu zerlegen oder zu modifizieren. Dies kann zu Verletzungen oder Schaden am
Produkt flhren.

¢ Vermeide es, das Visier extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, da dies die
Leistung und Sicherheit beeintrachtigen kann.

¢ Wenn das Visier beschadigt ist oder die Tritiumlampe zu lecken scheint, benutze das Visier nicht und
kontaktiere einen qualifizierten Fachmann zur Bewertung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit
der Installation beginnst.

o Verwende geeignete Werkzeuge, um das Visier auf deiner Glock® Pistole zu installieren. Befolge
die Spezifikationen des Herstellers fur die Drehmomenteinstellungen.

o Bestatige, dass das Visier sicher befestigt ist, bevor du es verwendest.

2. Nutzung:

o Mache dich mit den Funktionen des Visier vertraut. Der lumineszierende griine oder orangefarbene
Umriss verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhaltnissen.

o Ube die Nutzung des Visier in einer sicheren Umgebung, um dich mit seiner Ausrichtung und
Zielgenauigkeit vertraut zu machen.

o Uberpriife regelméaRig die Funktionalitat des Visier, insbesondere bevor du deine Feuerwaffe in
kritischen Situationen verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Visier gemals den o6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Materialien.
o Wirf das Visier nicht im regularen Haushaltsmdll weg.



¢ Kontaktiere deine lokale Abfallbehérde flr Hinweise zu korrekten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich des AmeriGlo ProGlo Tritium RundFrontvisiers konsultiere
bitte die Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers fur weitere Unterstlitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
AmeriGlo ProGlo Tritium RundFrontvisier gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsbewusste Handhabung von Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for AmeriGlo ProGlo
Tritium Round Front Sight for Glock®

Introduction

Thank you for choosing the AmeriGlo ProGlo Tritium Round Front Sight for your Glock® pistol. This guide
provides important safety instructions and usage information to ensure that you can use this product safely and
effectively. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is installed correctly to avoid any safety hazards.

Always handle your firearm safely and responsibly.

¢ Keep the sight and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.

If you notice any issues, discontinue use immediately and consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The tritium lamp is designed to provide illumination in lowlight conditions. However, it does not replace

proper training and safe handling practices.
Do not attempt to disassemble or modify the sight. Doing so may result in injury or damage to the

product.
Avoid exposing the sight to extreme temperatures or harsh chemicals, as these can affect its

performance and safety.
If the sight is damaged or if the tritium lamp appears to be leaking, do not use the sight and contact a

qualified professional for assessment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before starting the installation.

o Use appropriate tools to install the sight onto your Glock® pistol. Follow the manufacturer's
specifications for torque settings.

o Confirm that the sight is securely attached before use.

2. Usage:

o Familiarize yourself with the sight's features. The luminescent green or orange outline enhances
visibility in lowlight conditions.

o Practice using the sight in a safe environment to become accustomed to its alignment and aiming
capabilities.

o Regularly check the sight's functionality, especially before using your firearm in critical situations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the sight in accordance with local regulations for hazardous materials.
¢ Do not throw the sight in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AmeriGlo ProGlo Tritium Round Front Sight, please refer to
the product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AmeriGlo
ProGlo Tritium Round Front Sight. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour le Viseur Avant Lumineux
AmeriGlo ProGlo Tritium pour Glock®

Introduction

Merci d'avoir choisi le viseur avant lumineux AmeriGlo ProGlo Tritium pour ton pistolet Glock®. Ce guide fournit
des instructions de sécurité importantes et des informations d'utilisation pour garantir que tu puisses utiliser ce
produit en toute sécurité et efficacité. Merci de lire ce document attentivement avant I'installation et
I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est installé correctement pour éviter tout risque pour la sécurité.

Manipule toujours ton arme a feu de maniere sécurisée et responsable.

Garde le viseur et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspecte régulierement le viseur pour tout signe de dommage ou d'usure.

Si tu remarques un probleme, cesse immédiatement de ['utiliser et consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ La lampe tritium est concue pour fournir une illumination dans des conditions de faible luminosité.
Cependant, elle ne remplace pas une formation adéquate et des pratiques de manipulation sécurisée.

¢ Ne tente pas de démonter ou de modifier le viseur. Cela pourrait entrainer des blessures ou des
dommages au produit.

e Evite d'exposer le viseur & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs, car cela
peut affecter ses performances et sa sécurité.

¢ Si le viseur est endommagé ou si la lampe tritium semble fuir, ne |'utilise pas et contacte un professionnel
qualifié pour évaluation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant de
commencer l'installation.

o Utilise des outils appropriés pour installer le viseur sur ton pistolet Glock®. Suis les spécifications
du fabricant pour les réglages de couple.

o Confirme que le viseur est solidement fixé avant utilisation.

2. Utilisation :

o Familiarisetoi avec les caractéristiques du viseur. L'outline luminescent vert ou orange améliore la
visibilité dans des conditions de faible luminosité.

o Entrainetoi a utiliser le viseur dans un environnement s{r pour t'habituer a son alignement et a ses
capacités de visée.

o Vérifie régulierement la fonctionnalité du viseur, surtout avant d'utiliser ton arme a feu dans des
situations critiques.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette le viseur conformément aux réglementations locales sur les matériaux dangereux.
e Ne mets pas le viseur dans les déchets ménagers ordinaires.



e Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du viseur avant lumineux AmeriGlo ProGlo Tritium,
consulte I'emballage du produit ou visite le site web du fabricant pour une assistance supplémentaire.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton viseur avant
lumineux AmeriGlo ProGlo Tritium. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable de I'arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Notturno llluminato AmeriGlo ProGlo per Glock®

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino Notturno llluminato AmeriGlo ProGlo per la tua pistola Glock®. Questa guida
fornisce importanti istruzioni di sicurezza e informazioni sull'uso per garantire che tu possa utilizzare questo
prodotto in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia installato correttamente per evitare qualsiasi rischio per la sicurezza.
¢ Maneggia sempre la tua arma in modo sicuro e responsabile.

Tieni il mirino e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di danno o usura.
Se noti problemi, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ La lampada al trizio € progettata per fornire illuminazione in condizioni di scarsa luminosita. Tuttavia, non
sostituisce una corretta formazione e pratiche di maneggio sicuro.

¢ Non tentare di smontare o modificare il mirino. Farlo puo causare infortuni o danni al prodotto.

¢ Evita di esporre il mirino a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive, poiché questi possono
influenzare le sue prestazioni e sicurezza.

¢ Se il mirino € danneggiato o se la lampada al trizio sembra perdere, non utilizzare il mirino e contatta un
professionista qualificato per una valutazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare
I'installazione.

Utilizza strumenti appropriati per installare il mirino sulla tua pistola Glock®. Sequi le specifiche
del produttore per i valori di coppia.

Conferma che il mirino sia fissato saldamente prima dell'uso.

Familiarizza con le caratteristiche del mirino. Il bordo luminescente verde o arancione migliora la
visibilita in condizioni di scarsa luminosita.

Esercitati a utilizzare il mirino in un ambiente sicuro per abituarti al suo allineamento e alle
capacita di mira.

Controlla regolarmente la funzionalita del mirino, specialmente prima di utilizzare la tua arma in
situazioni critiche.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il mirino in conformita con le normative locali sui materiali pericolosi.
¢ Non gettare il mirino nei normali rifiuti domestici.
o Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Mirino Notturno llluminato AmeriGlo
ProGlo, ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per
ulteriore assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Mirino
Notturno llluminato AmeriGlo ProGlo. Prioritizza sempre la sicurezza e il maneggio responsabile delle armi.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AmeriGlo ProGlo
Tritium Rundt Frontsikte for Glock®

Introduksjon

Takk for at du valgte AmeriGlo ProGlo Tritium Rundt Frontsikte til din Glock® pistol. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og bruksanvisninger for a sikre at du kan bruke dette produktet pa en trygg og effektiv
mate. Vennligst les dette dokumentet ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert korrekt for & unnga sikkerhetsfarer.

Handter alltid ditt skytevapen pa en trygg og ansvarlig mate.

e Hold siktet og alle vapenkomponenter utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig siktet for tegn pa skade eller slitasje.

Hvis du merker noen problemer, stopp umiddelbart bruken og kontakt en kvalifisert profesjonell.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Tritiumlampen er designet for & gi belysning i svakt lys. Den erstatter imidlertid ikke riktig trening og
sikre handteringspraksiser.

e Ikke prgv a demontere eller modifisere siktet. Dette kan fare til skade pa produktet eller personskader.

e Unnga a utsette siktet for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier, da dette kan pavirke ytelsen og
sikkerheten.

* Hvis siktet er skadet eller hvis tritiumlampen ser ut til 3 lekke, ikke bruk siktet og kontakt en kvalifisert
profesjonell for vurdering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at ditt skytevapen er avfyrt og pekes i en sikker retning far du begynner installasjonen.

o Bruk passende verktgy for a installere siktet pa din Glock® pistol. Falg produsentens
spesifikasjoner for dreiemomentinnstillinger.

o Bekreft at siktet er sikkert festet fgr bruk.

o Bli kjent med siktets funksjoner. Den luminescerende grgnne eller oransje omrisset forbedrer
synligheten i svakt lys.

o @v pa a bruke siktet i et trygt miljg for a bli vant til justeringen og siktekapasitetene.

o Kontroller regelmessig siktets funksjonalitet, spesielt fgr du bruker ditt skytevapen i kritiske
situasjoner.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser siktet i samsvar med lokale forskrifter for farlige materialer.
o Kast ikke siktet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for veiledning om riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer angaende AmeriGlo ProGlo Tritium Rundt Frontsikte,
vennligst se produktemballasjen eller besgk produsentens nettside for videre hjelp.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt AmeriGlo
ProGlo Tritium Rundt Frontsikte. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av skytevapen.



Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczenstwa dla
AmeriGlo ProGlo Tritium Round Front Sight dla
Glock®

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér AmeriGlo ProGlo Tritium Round Front Sight do Twojego pistoletu Glock®. Niniejszy
przewodnik zawiera wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje o uzytkowaniu, aby zapewnic
bezpieczne i efektywne korzystanie z tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem
przed instalacjg i uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest zainstalowany prawidtowo, aby unikng¢ jakichkolwiek zagrozen
bezpieczenstwa.

Zawsze obstuguj swojg bron palng w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.

Trzymaj celownik oraz wszystkie komponenty broni z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj celownik pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy, natychmiast zaprzestai uzywania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Lampa tritium zostata zaprojektowana do zapewnienia o$wietlenia w warunkach stabego oswietlenia.
Niemniej jednak, nie zastepuje to odpowiedniego szkolenia i praktyk bezpiecznego postugiwania sie
bronia.

Nie prébuj demontowac ani modyfikowad celownika. Moze to prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia
produktu.

Unikaj narazania celownika na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, poniewaz moga one
wptynaé na jego wydajnos¢ i bezpieczenstwo.

Jesli celownik jest uszkodzony lub jesli lampa tritium wydaje sie przecieka¢, nie uzywaj celownika i
skontaktuj sie z wykwalifikowanym specjalistg w celu oceny.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed
rozpoczeciem instalacji.

o Uzyj odpowiednich narzedzi do zamocowania celownika na Twoim pistolecie Glock®. Postepuj
zgodnie z specyfikacjami producenta dotyczacymi ustawieh momentu obrotowego.

o Potwierdz, ze celownik jest pewnie zamocowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Zapoznaj sie z funkcjami celownika. Luminescencyjny zielony lub pomaranhczowy kontur zwieksza
widocznos¢ w warunkach stabego o$wietlenia.

o Cwicz uzywanie celownika w bezpiecznym $rodowisku, aby przyzwyczai¢ sie do jego wyréwnania i
mozliwosci celowania.

o Regularnie sprawdzaj funkcjonalnos¢ celownika, szczegdlnie przed uzyciem broni w krytycznych
sytuacjach.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj celownik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj celownika do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzgdzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
wiasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z AmeriGlo ProGlo
Tritium Round Front Sight, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
efektywne doswiadczenie z AmeriGlo ProGlo Tritium Round Front Sight. Zawsze priorytetem powinna by¢
bezpieczenstwo i odpowiedzialne postugiwanie sie bronia.



Sakerhetsinstruktionsguide for AmeriGlo ProGlo
Tritium Rund Frontsikte for Glock®

Introduktion

Tack for att du valt AmeriGlo ProGlo Tritium Rund Frontsikte for din Glock®pistol. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sakerstalla att du kan anvanda denna produkt pa ett
sakert och effektivt satt. Vanligen Ias detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar korrekt installerad foér att undvika sakerhetsrisker.

Hantera alltid ditt vapen pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Hall siktet och alla vapendelar utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet siktet fér eventuella tecken pa skada eller slitage.

Om du marker nagra problem, avbryt anvandningen omedelbart och radfrdga en kvalificerad
professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Tritiumlampan ar utformad for att ge belysning i svagt ljus. Den ersatter dock inte korrekt traning och
sakra hanteringsmetoder.

e FOrsok inte att demontera eller modifiera siktet. Att gbra det kan leda till skador eller skada produkten.

e Undvik att utsatta siktet for extrema temperaturer eller harda kemikalier, eftersom detta kan paverka
dess prestanda och sakerhet.

e Om siktet ar skadat eller om tritiumlampan verkar lacka, anvand inte siktet och kontakta en kvalificerad
professionell fér bedémning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att ditt vapen ar oladdat och riktat i en saker riktning innan du bérjar installationen.

o Anvand lampliga verktyg for att installera siktet pa din Glock®pistol. Folj tillverkarens
specifikationer for vridmomentinstallningar.

o Bekrafta att siktet ar ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning:

o Bekanta dig med siktets funktioner. Den luminescerande grona eller orange konturen férbattrar
synligheten i svagt ljus.

o Ova pa att anvanda siktet i en saker miljd for att vanja dig vid dess justering och siktegenskaper.

o Kontrollera regelbundet siktets funktionalitet, sarskilt innan du anvander ditt vapen i kritiska
situationer.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera siktet i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
e Slang inte siktet i vanlig hushallssopor.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende AmeriGlo ProGlo Tritium Rund Frontsikte, vanligen
hanvisa till produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt
AmeriGlo ProGlo Tritium Rund Frontsikte. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfull hantering av vapen.



Bezpecnostni pokyny pro AmeriGlo ProGlo Tritium
Round Front Sight pro Glock®

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AmeriGlo ProGlo Tritium Round Front Sight pro vasi pistoli Glock®. Tento privodce
poskytuje dlleZité bezpecnostni pokyny a informace o pouzivani, aby bylo zajisténo, Ze tento produkt budete
pouzivat bezpelné a efektivné. Pfed instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt nainstalovan spravné, abyste se vyhnuli jakymkoli bezpe¢nostnim rizikim.
Vzdy manipulujte se svou zbrani bezpecné a zodpovédné.

Drzte musku a vSechny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte musku na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

Pokud si vSimnete jakychkoli problém(, okamzité prestarnte produkt pouZivat a obratte se na
kvalifikovaného odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Tritium lampa je navrzena tak, aby poskytovala osvétleni za nizkych svételnych podminek. Nicméné
nenahrazuje spravny vycvik a bezpe¢né manipulace.

* Nepokousejte se musku rozebrat nebo upravit. Mdze to vést k Grazu nebo poskozeni produktu.

¢ Vyhnéte se vystaveni musky extrémnim teplotdm nebo agresivnhim chemikaliim, protoze to mdze ovlivnit
jeji vykon a bezpecnost.

¢ Pokud je muska poskozena nebo pokud se zda, Ze tritium lampa unikd, nepouZivejte musku a obratte se
na kvalifikovaného odbornika k posouzeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran vybitd a sméruje bezpelné pred zahajenim instalace.

o Pouzijte vhodné nastroje k instalaci musky na vasi pistoli Glock®. Dodrzujte specifikace vyrobce
pro nastaveni krouticiho momentu.

o Potvrdte, ze je muska pevné pfipevnéna pred pouzitim.

2. Pouziti:

o Seznamte se s funkcemi musky. Luminescentni zeleny nebo oranzovy obrys zvysuje viditelnost za
nizkych svételnych podminek.

o Procvicujte pouzivani musky v bezpecném prostredi, abyste si zvykli na jeji zarovnani a schopnosti
mifeni.

o Pravidelné kontrolujte funkénost musky, zejména pred pouzitim vasi zbrané v kritickych situacich.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte musku v souladu s mistnimi predpisy pro nebezpené materialy.
¢ Nevyhazujte musku do bézného domaciho odpadu.
o Kontaktujte mistni Grad pro spravu odpadu pro pokyny k radné likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo obavy ohledné AmeriGlo ProGlo Tritium Round Front Sight se prosim
odkazte na obal produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi AmeriGlo ProGlo
Tritium Round Front Sight. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a zodpovédnou manipulaci se zbrani.
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